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MENU OSD CA50IR INDICE F

Appuyer sur le bouton pour accéder au menu. Le menu principal apparait

MENU

MENU DES PARAMÈTRES

LANGUE
OBJECTIF
OBTURATEUR
BALANCE DES BLANCS
TAG/NUIT
RÉGLAGE DE L’IMAGE
2DNR

SUIVANT
SORTIR

FRANÇAIS
DC
AUTO
ATW
COULEUR

SAUVEGARDER

 - Changer votre sélection en appuyant sur “haut” ou” bas”, et valider votre choix en appuyant sur le bouton “Joystick”

 - Si vous avez le signe 8/, vous pouvez accéder a un sous menu en appuyant sur le bouton joystick.

 - Choisir  ‘NEXT 8  ’ pour passer à l'étape suivante.

 - Une fois la mise à jour terminé, choisissez ‘EXIT’ pour sortir du menu.

 - Pour sauvegarder vos paramètres, sélectionner  SAVE ALL avant de quitter.

LANGUE

 Sélectionner  le langage voulu  :
 Remarque  : le changement est immédiat

 LANGUAGE:  English, Japanese, German,  Français Russian, Portuguese, Spanish, Chinese.

L’OBJECTIF
 Changer les réglages de l’objectif interne  :

TYPE  : MANUEL,AUTO8

AUTO IRIS

TYP
MODE
VITESSE MAXI.

RETOUR

DC
AUTO

080

MODE  : AUTO,CLOSE,OPEN
 -AUTO : le changement de l’iris est automatique
 -CLOSE : L’iris se ferme 
 -OPEN : L’iris s’ouvre 
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 Réglage par défaut  : Auto

SPEED  : 000-255
 Réglage de la vitesse d’exécution, temps de  réponse
 Valeur par défaut  80

BALANCE DES BLANCS

 La balance des blancs se fait comme suit  :

 ATW / PUSH / USER1 / USER2 / ANTI CR 
 / MANUAL / PUSH LOCK

ATW

ATW

VITESSE MAXI.
RETARDÉ CTRL
ATW-CADRE
ENVIRONNEMENT

RETOUR

239
016

X1.00
INTÉRIEUR / 
EXTÉRIEUR

 SPEED  : 000-255  vitesse
 Valeur par défaut : 239

 DELAY CNT  : 000-255  
 Valeur par défaut  16

 
 ATW FRAME x0.50 / x1.00 / x1.50 / x2.00
 Grossissement
 Valeur par défaut  X1.00

 ENVIRONMENT  : INTERIEUR / EXTERIEUR
 Réglage par défaut  : Extérieur 

PUSH  Utiliser le réglage des blancs quel que soit les   conditions 
 
 
USER1  Réglage personnalisé CONFIG 1

UTILISATEUR 1 
BALANCE DES BLANCS

B-RENFORCEMENT
R-RENFORCEMENT

RETOUR

029
034

USER2  Réglage personnalisé CONFIG 2

UTILISATEUR 2 
BALANCE DES BLANCS

B-RENFORCEMENT
R-RENFORCEMENT

RETOUR

043
026

 B-GAIN : 000-255 B réglage du gain WB
 R-GAIN : 000-255 R réglage du gain WR

ANTI CR  Supprimer les couleurs onduleuse
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ATW MANUEL

BALANCE DES BLANCS 
MANUELLE

NIVEAU

RETOUR

058

 LEVEL : 000-255  : température des couleurs
 Valeur par défaut  58

PUSH LOCK Appuyer sur le Joystick pour un réglage de scène  

AJUSTEMENT DE L’IMAGE

	 Réglage	de	l’affichage

RÉGLAGE DE L’IMAGE

RÉFLECTEUR
ÉCLAT
CONTRASTE
IMAGE NETTE
OMBRE
RENFORCEMENT

RETOUR

128
A partir de

128
128
128
128

MIRROR: ON / OFF Commutation de l’image effet miroir

BRIGHTNESS: 000-255 réglage de la luminosité
CONTRAST: 000-255 réglage du contraste
SHARPNESS: 000-255 réglage de la netteté.
HUE:  000-255 réglage de la chaleur des couleurs
GAIN:  000-255 réglage du gain.

NR Reduction du bruit

 réduit le bruit de fond en cas de basse condition  lumineuse

NR MODE : “Y/C” / “OFF” / “Y” / “C”
	 Mode	de	filtration
Y LEVEL : 000-015
  : 4
C LEVEL : 000-015
 Réglage par défaut 4

NEXT8

	 Affiche	la	page	suivante

MENU DES PARAMÈTRES

RÉTRO-ÉCLAIRAGE
ATR
VIE PRIVÉE
DÉTECTER LES 
NUAGES
CAMÉRA ID
SYNCHR
CAMÉRA RÉINITIALISER

RETOUR
SORTIR

A PARTIR DE
A PARTIR DE
A PARTIR DE
A PARTIR DE
A PARTIR DE
A PARTIR DE
INT

SAUVEGARDER



Manuel d’utilisation | CA50IR

5

CONTRE JOUR  OFF / BLC / HLC
 -OFF compensation contre jour OFF
 -BLC compensation contre jour ON
 -HLC Haute compensation contre jour  ON

OMBRE REDUCTION (ATR)

 OFF / ON8
Cette fonction compense les zones sombres autour des objets pour et renforce la différence des zones brillantes/sombres

ATR

LUMINANCE
CONTRASTE

RETOUR

MILIEU
MILIEU

•LUMINANCE	 réglage	(MID/HIGH/LOW)
•CONTRAST	 réglage	(MID/MIDHIGH/HIGH/LOW/MIDLOW)

ZONE PRIVÉE OFF / ON8
Cache	une	zone	privée	qui	ne	sera	pas	affichée	

VIE PRIVÉE

SÉLECTION DE LA
ZONE 1/4
SUPÉRIEUR
AU-DESSOUS
LIENS
DROITE
COULEUR
TRANSP
MOSAÏQUE

RETOUR

000 
000
000
000

1
1.00
OFF

AREA SEL :  Réglage du cadre de masquage.

TOP :  sélectionner la partie haute du cadre

BOTTOM :  sélectionner la partie basse  du cadre 

LEFT :  sélectionner la partie gauche du cadre 

RIGHT :  sélectionner la partie droite du cadre 

COLOR :  sélectionner la couleur du cadre

TRANSP :  réglage de la transparence du cadre.

MOSAIC :  réglage mosaïque du cadre  ON ou OFF
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MOTION DET OFF / ON8 

Permet	de	visualiser	une	détection	de	mouvement	en	affichant	un	cadre	de	la	partie	détectée

DÉTECTION DES NUAGES

DET. SEUIL
BLOQUER L’AFFICHAGE
ÉCRAN
SÉLECTION DE LA ZONE
SUPÉRIEUR
AU-DESSOUS
LIENS
DROITE

RETOUR

111
OFF
ON
1/4
000 
000
000
000

DETECT SENSE : Réglage de la sensibilité de détection

BLOCK DISP :  ON/OFF/ENABLE état des blocs de détection
  ON : zone de détection visible, OFF zone cachée areas 
  ENABLE8  appuyer pour accéder a la zone morte 

 
  Appuyer 3 secondes pour sortir.
.

MOTION AREA : ON / OFF Enable  Détection de mouvement

AREA SEL : 1/4 / 2/4 / 3/4 / 4/4. Réglage détection de    mouvement

TOP : réglage du haut du cadre 

BOTTOM : réglage du bas du cadre
 
LEFT : réglage de la partie gauche du cadre

RIGHT : réglage de la partie droite du cadre. 

CAMERA ID OFF / ON8

Permet	d'affiche	le	nom	de	la	camera
 

CAMÉRA ID
CAMÉRA

ABCDEFGHIJKLMNOPR
STUVWXYZ0123456789-!#$%
()_’.:;<=>

CHR1 CHR2

RETOUR

Utiliser les boutons Up/Down/Left/Right pour choisir vos différents caractères

LL
PHASE

RETOUR

326

SYNC  INT / LL 8
 Synchronisation vidéo
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	 INT(Internal)		ou	LL	(Line	Lock)
 Note : choisir  INT si alimentation DC
 Et LL si alimentation AC

PHASE : 000-524
 Réglage de phase si mode lock dispo
  

CAMERA RESET 8  
 Retour aux réglages usines, en effaçant toutes les valeurs existantes

EXIT / SAVE ALL

EXIT  Sort du menu

SAVE ALL Sauvegarde tout les paramètres

ATTENTION

The	lightning	flash	with	an	arrowhead	symbol,	within	an	equilateral	triangle	is	intended	to	alert	the	user	to	the	presence	of	un-insulated	dangerous	voltage	within	the	product’s	enclosure	
that	may	be	of	sufficient	magnitude	to	constitute	a	risk	of	electric	shock	to	persons.

The	exclamation	point	within	an	equilateral	 triangle	 is	 intended	 to	alert	 the	user	 to	 the	presence	of	 important	operating	and	maintenance	 (servicing)	 instructions	 in	 the	 literature	
accompanying the appliance.

INFORMATION - This equipment has been tested and found to comply with limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to 
radio communications.

Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

WARNING - Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user’s authority to operate the equipment.

CAUTION : To prevent electric shock and risk of fire hazards:
Do NOT use power sources other than that specified.

Do NOT expose this appliance to rain or moisture.

This installation should be made by a qualified service person and should conform to all local codes.
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